WS 7012 — Kiihlschrankthermometer m
Bedienungsanleitung

e Driicken Sie “ON / OFF” Taste um das Geréat ein- und auszuschalten.

e Nach dem Einschalten zeigt das Thermometer alle LCD-Segmente an. Danach erscheint die aktuelle Temperatur.

e °C/°F Auswahl: Driicken Sie die “’C/°F” Taste um zwischen den Anzeigeformaten °C und °F zu wahlen.

e Liegt der Messbereich zwischen +4°C ~ +8°C (+39.2°F ~ +46.4°F), wird das Frost-Symbol * angezeigt.

Technische Daten

e Temperatur-Messbereich: -20°C ~ +50°C (-4°F ~ 122°F)

e Auflésung: 0.1 °C/°F

e Stromversorgung: 1 x CR2025 (inklusive)

VorsichtsmaflRnahmen

o Dieses Gerét ist ausschlieBlich fir den Gebrauch in Innenrdumen gedacht.

e Setzen Sie das Gerat nicht extremer Gewalteinwirkung oder Std3en aus.

e Setzen Sie das Gerat nicht hohen Temperaturen, direktem Sonnenlicht, Staub und Feuchtigkeit aus.

e Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser.

e Vermeiden Sie den Kontakt mit &zenden Materialien.

e Werfen Sie das Geréat nicht ins Feuer. Es kdnnte explodieren.

o Offnen Sie nicht das Gehause und manipulieren Sie nicht bauliche Bestandteile des Gerits.
Batterie-Sicherheitshinweise

e Bitte lesen Sie vor der Inbetriebnahme sorgféltig alle Anweisungen.

¢ Verwenden Sie nur Alkali-Batterien, keine wiederaufladbaren Batterien.

e Legen Sie die Batterien unter Beachtung der Polaritét (+/-) richtig ein.

e Entfernen Sie erschopfte Batterien sofort.

e Entfernen Sie die Batterien bei Nichtnutzung.

e Laden Sie die Batterien nicht auf und werfen Sie sie nicht ins Feuer. Sie kénnten explodieren.

e Bewahren Sie die Batterien nicht in der Nahe von Metallobjekten auf, da ein Kontakt einen Kurzschluss verursachen kann.
e Setzen Sie Batterien keinen hohen Temperaturen, extremer Feuchtigkeit oder direktem Sonnenlicht aus.

e Bewahren Sie Batterien auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf. Verschlucken der Batterien kann zum Ersticken fihren.

Verwenden Sie das Produkt ausschlielich fur den vorgesehenen Zweck!

Hinweispflicht nach dem Batteriegesetz
Altbatterien gehéren nicht in den Hausmill. Wenn Batterien in die Umwelt gelangen, kénnen diese Umwelt- und
Gesundheitsschaden zur Folge haben. Sie kénnen gebrauchte Batterien unentgeltlich bei ihrem Handler und
Sammelstellen zuriickgeben. Sie sind als Verbraucher zur Riickgabe von Altbatterien gesetzlich verpflichtet!
Hinweispflicht nach dem Elektronikgeréategesetz
= Laut Elektro- und Elektronikgerategesetz (ElektroG) gehort Elektroschrott nicht in den Hausmdull, sondern ist zu
)'{ recyceln oder umweltfreundlich zu entsorgen. Entsorgen Sie ihr Gerat in einen Recycling Container oder an eine
© lokale Abfallsammelstelle.




WS 7012 - Fridge thermometer
Instructions manual

e Press “ON/OFF” key to turn the thermometer on or off.

e After power on, the LCD will have full display, and then only show the current temperature.

e °C/°F selectable: Press the “>’C/°F” key to toggle between °C and °F display format.

e If the temperature reach the range of +4°C ~ +8°C (+39.2°F ~ +46.4°F), the frost point sign“ * will be displayed .
Specifications

e Temperature measuring range: -20°C ~ +50°C (-4°F ~ 122°F)

e Resolution: 0.1 °C/°F

e Power requirements: 1 x CR2025 (included)

Precautions

e This main unit is intended to be used only indoors.

e Do not subject the unit to excessive force or shock.

* Do not expose the unit to extreme temperatures, direct sunlight, dust or humidity.

e Do notimmerse in water.

¢ Avoid contact with any corrosive materials.

e Do not dispose this unit in a fire as it may explode.

* Do not open the inner back case or tamper with any components of this unit.
Batteries safety warnings

e Please read all instructions carefully before use.

e Use only alkaline batteries, not rechargeable batteries.

o |Install batteries correctly by matching the polarities (+/-).

* Remove exhausted batteries immediately.

e Remove batteries when not in use.

* Do not recharge and do not dispose of batteries in fire as the batteries may explode.
e Ensure batteries are stored away from metal objects as contact may cause a short circuit.
e Avoid exposing batteries to extreme temperature or humidity or direct sunlight.

e Keep all batteries out of reach from children. They are a choking hazard.

Use the product only for its intended purpose!

Consideration of duty according to the battery law
Old batteries do not belong to domestic waste because they could cause damages of health and environment. You
can return used batteries free of charge to your dealer and collection points. As end-user you are committed by law to
bring back needed batteries to distributors and other collecting points!
Consideration of duty according to the law of electrical devices

e This symbol means that you must dispose of electrical devices separated from the General household waste when it
reaches the end of its useful life. Take your unit to your local waste collection point or recycling centre. This applies to

©) all countries of the European Union, and to other European countries with a separate waste collection system.




WS 7012 — Thermomeétre pour réfrigérateur

Manuel d'instructions

e Appuyez sur la touche “ON/OFF” pour éteindre ou allumer.

e Apres la mise en route, I'écran a cristaux liquides LCD s'affichera en plein écran, et ensuite indiquera uniquement la température
actuelle.

e Sélection de l'unité °C/°F: Appuyez sur la touche “°C/°F” pour basculer l'affichage entre les unités °C et °F.

o Silatempérature atteint la plage de +4°C ~ +8°C (+39.2°F ~ +46.4°F), le symbole de point de gelée “*” s'affichera.

Spécifications

e Plage de mesure de température: -20°C ~ +50°C (-4°F ~ 122°F)

e Résolution: 0.1 °C/°F

e Alimentation: 1 x CR2025 (inclus)

Précautions

e Installez I'appareil en intérieur.

e N'exposez pas l'appareil a des forces et des chocs excessifs.

e N'exposez pas |'appareil a des températures extrémes, directs du soleil, & la poussiére ou a I'humidité.

e Ne plongez pas l'appareil dans I'eau.

e Evitez tout contact avec des matériaux corrosifs.

e Ne jetez pas I'appareil dans le feu, elle risque d'exploser.

e N'ouvrez pas le coffret de I'appareil et n'altérez aucun de ses composants

Avertissements de sécurité concernant les piles

e Lisez attentivement toutes les instructions avant la premiére utilisation.

o Utilisez uniguement des piles alcalines, ne pas des piles rechargeables.

e Installez les piles en respectant le sens des polarités (+/-).

e Retirez immédiatement les piles déchargées de I'appareil.

e Retirez les piles lorsque vous n'envisagez pas d'utiliser votre appareil avant longtemps.

o N'essayez pas de recharger des piles qui ne sont pas rechargeables et ne jetez aucune pile dans le feu (elle risque d'exploser).
e Rangez vos piles de fagcon a ce qu'aucun objet métallique ne puisse mettre leurs bornes en court-circuit.

e Evitez d'exposer les piles & des températures extrémes, & une humidité extréme et aux rayons directs du soleil.
e Conservez vos piles hors de portée des enfants. Elles présentent un risque d'étouffement.

Utilisez le produit uniquement pour son usage prévu!

Noter I'obligation de la Loi sur la batterie
Les piles ne doivent pas étre déposées avec vos ordures ménageéres. Dans le cas ou vous le faites vous risquez de
provoquer des dommages importants a votre environnement ou a la santé d'autrui. Vous pouvez rendre les piles
usagées a votre commercant qui vous les a vendues ou d'office & une collecte. Vous en tant qu'utilisateur ou
consommateur vous étes obligés par la loi de retourner les piles usagées!
Noter I'obligation de la Loi sur les appareils électriques
= Ce symbole signifie que les appareils électriques ne doivent pas étre jetés aux ordures ménagéres alafin de leur vie
V.“ utile. Ramenez votre appareil a votre point local de collecte de déchets ou a un centre de recyclage. Ceci s'applique a
® tous les pays de I'Union européenne et aux autres pays européens disposant d'un systéme de collecte des déchets
sélectif.




WS 7012 — Termémetro para nevera @
Manual de instrucciones

e Apriete el boton “ON/OFF” para encenderlo o apagarlo segun corresponda.

e Al encenderlo, aparecera en la pantalla LCD completa solamente la temperatura actual.

e Para seleccionar grados Celsius o grados Fahrenheit, apriete el boton “°C/°F” para seleccionar grados °C o grados °F.

e Silatemperatura alcanza un rango de +4°C ~ +8°C (+39.2°F ~ +46.4°F), aparecera en pantalla el simbolo de congelacion “%”.
Especificaciones

e Rango de medicién de temperatura: -20°C ~ +50°C (-4°F ~ 122°F)

e Resolucion: 0.1 °C/°F

e Fuente de alimentacién: 1 x CR2025 (incluido)

Precauciones

e Esta unidad esté disefiada para usarla solamente en interiores.

e No someta unidad a fuerzas o golpes excesivos.

e No exponga la unidad a temperaturas extremas, directa a los rayos del sol, polvo o humedad.
e No la sumerja en el agua.

e Evite el contacto con cualquier material corrosivo.

e No se deshaga de esta unidad arrojandola al fuego ya que puede explotar.

e No abra la carcasa trasera interior ni manipule ninguno de los componentes de esta unidad.
Advertencias de seguridad sobre las baterias

e Por favor, lea detenidamente todas las instrucciones antes de usarla.

e Utilizar solamente baterias alcalinas. No utilizar recargables baterias.

e Cologue las baterias correctamente haciendo coincidir la polaridad (+/-).

e Quite las baterias gastadas inmediatamente.

e Saque las baterias cuando no use la unidad.

e No recargue las baterias ni las arroje al fuego ya que pueden reventar.

¢ Compruebe que guarda las baterias alejadas de objetos metalicos ya que un contacto con estos puede causar un cortocircuito.
e Evite exponer las baterias a altas temperaturas, humedad o a los rayos directos del sol.

e Guarde las baterias lejos del alcance de los nifios. Pueden atragantarse con ellas.

Utilice el producto sélo para la finalidad expuesta!

Obligacion en virtud de la ley de baterias

Las baterias usadas no deben ser eliminadas en la basura doméstica. Si las baterias llegan al medio ambiente, éstas
pueden ocasionar graves efectos parala salud o para el proprio medio ambiente. Puede devolver las baterias usadas
de formagratuita a su distribuidor o suministrador. Segin laley, como consumidor uste desta obligado a devolver las
baterias usadas!

Obligacion en virtud de laley de los dispositivos eléctricos

Este simbolo indica que no debe arrojar los dispositivos eléctricos a la basura doméstica general cuando alcancen el
final de su vida a util. Lleve su aparato a un punto de recogida selectiva de basura o a un centro de reciclaje. Esto es
de aplicacién en todos los paises de la Union Europea, y en otros paises europeos con sistemas de recogida
selectiva de basuras.




WS 7012 - Koelkast-thermometer
Gebruikshandleiding

e Druk op de "ON/OFF" toets om de thermometer aan of uit te zetten.

e Het LCD display zal na de helemaal gevuld zijn en vervolgens de huidige temperatuur weergeven.

e °C/°F keuze: Druk de "°C/°F" toets in om voor °C of °F te kiezen.

o Als de temperatuur het bereik +4°C ~ +8°C (+39.2°F ~ +46.4°F) bereikt, zal het vriessymbool “%¢” weergegeven worden.
Specificaties

e Temperatuur meetbereik: -20°C ~ +50°C (-4°F ~ 122°F)

e Resolutie: 0.1 °C/°F

e Voeding: 1 x CR2025 (inbegrepen)

Vorrzorgsmaatregelen

e Dit hoofdapparaat is uitsluitend bestemd voor binnenshuis gebruik.

e Stel het apparaat niet bloot aan overmatige krachten of schokken.

e Stel het apparaat niet bloot aan hoge temperaturen, direct zonlicht, stof en vocht.

¢ Niet onderdompelen het apparaat in water

e Vermijd contact met bijtende stoffen.

e Gebruik het apparaat niet in een vuur. Deze kan ontploffen.

* Niet open de behuizing en niet manipuleren structurele componenten van het apparaat.
Batterijvoorschriften

e Lees voor gebruik alle instructies.

e  Gebruik uitsluitend alkaline batterijen, geen oplaadbare batterijen.

e Installeer batterijen correct volgens de polariteitmarkeringen (+/-).

o Verwijder onmiddellijk uitgeputte batterijen.

¢ Verwijder batterijen wanneer niet in gebruik.

e Batterijen nooit opladen of in vuur werpen om ontploffing te voorkomen.

e Houd de batterijen niet in de nabijheid van metalen voorwerpen. Een contact kan een kortsluiting veroorzaken.
e Houd alle batterijen buiten bereik van kinderen omdat ze een verstikkingsgevaar vormen.
e Bewaar de verpakking voor eventueel toekomstig gebruik.

Gebruik het product alleen voor het doel waarvoor deze bestemd!

Verordening verwijdering batterijen
=~ Oude batterijen horen niet in het huisvuil. Als batterijen in het milieu terechtkomen kunnen deze milieu en
W gezondheidsproblemen tot gevolg hebben. U kunt gebruikte batterijen kosteloos bij uw handelaar of inzamelplaatsen
“5 teruggeven. U bent als verbruiker wettelijk verplicht oude batterijen, als omschreven, in te leveren.
Verordening verwijdering elektrische apparaten
= Dit symbool betekent dat elektrische apparatuur, wanneer hij het eind van zijn levensduur bereikt, niet mag worden
V.“ afgevoerd met het gewone huishoudelijk afval. Breng de apparaat naar het plaatselijke inzamelpunt voor afval of
® recyclingcentrum. Dit is van toepassing voor alle landen van de Europese Unie en op de overige Europese landen met

— een systeem voor gescheiden afvalinzameling.



WS 7012 - Frigorifero termometro
Manuale d'istruzioni

e Premere il tasto "ON/OFF" per accendere o spegnere.

o Dopo l'accensione, il display sara a tutto schermo, e poi verra visualizzata solo la temperatura attuale.

e °C/°F selezionabili: Premere il tasto "°C/°F" per commutare tra °C e °F.

e Se la temperatura raggiunge l'intervallo di + 4°C ~ + 8°C (+ 39,2°F ~ + 46.4°F), il segno del punto di gelo "#%" sara visualizzato.
Specifiche

e Campo di misura della temperatura: -20°C ~ +50°C (-4°F ~ 122°F)

¢ Risoluzione: 0.1 °C/°F

e Alimentazione: 1 x CR2025 (incluso)

Precauzioni

o |l dispositivo principale & progettata solo per I'utilizzo in ambienti interni.

¢ Non sottoporre il dispositivo a forza eccessiva e urti.

e Non esporre il dispositivo a temperature estreme, luce solare diretta, polvere o umidita.

e Non immergere il dispositivo in acqua.

e Evitare il contatto con materiali corrosivi.

e Non gettare il dispositivo nel fuoco perché potrebbe esplodere.

e Non aprire la cassa interna o manomettere i componenti di questa dispositivo.
Avvertenze per I'uso sicuro delle batterie

e Siprega di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

e Uilizzare solo batterie alcaline. Non utilizzare batterie ricaricabili.

e Installare le batterie correttamente rispettando le polarita (+/-).

¢ Rimuovere immediatamente le batterie scariche.

e Rimuovere le batterie quando non sono utilizzate.

e Non conservare le batterie in prossimita di oggetti metallici. Un contatto potrebbe causare un corto circuito.
e Non ricaricare le batterie e non gettarle nel fuoco perché potrebbero esplodere.

e Non esporre le batterie a temperature elevate, all'umidita o alla luce solare diretta.

e Tenere tutte le batterie lontano dalla portata dei bambini per evitare rischi di soffocamento.

Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto!

Obbligo di avviso secondo la legge sulle batterie
Le batterie esaurite non devono essere considerate rifiuti domestici. Le batterie smaltite nel’ambiente possono
causare danni al’ambiente e alla salute. E possibile restituire gratuitamente le batterie usate al proprio rivenditore e
consegnarle ai centri di raccolta. Il consumatore e tenuto per legge alla restituzione delle batterie scariche!
Obbligo di avviso secondo la legge sulle dispositivi elettrici
&z Questo simbolo indica che i dispositivi elettrici alla fine del loro ciclo di vita devono essere smaltiti separatamente dai
ﬁ‘ rifiuti domestici generali. Portare il dispositivo al proprio punto di raccolta rifiuti locale o a un centro di riciclaggio.

© Cio si applicain tutti i paesi dell'Unione Europea e in altri paesi Europei con sistemi di raccolta differenziata dei rifiuti.
.




WS 7012 — Teplomér do lednice
Instruktazni manual

o Stisknéte tlaCitko "ON/OFF" pro zapnuti teploméru zapnout nebo vypnout.

e Po teplomér je zapnuty, na displeji se mit pinou displej. Pak to jen ukazuje aktualni teplotu.

e °C/°F volitelné: Stisknéte tlacitko "°C/°F" klavesy pro prepinani mezi °C a °F format zobrazeni.

e Pokud teplota dosahne rozsah +4°C az +8°C (+39,2°F ~ +46,4°F), bod mrazu symbol "2 se zobrazi.

Specifikace

e Rozsah méfeni teploty: -20°C ~ +50°C (-4°F ~ 122°F)

e Reseni: 0.1°CI°F

e Pozadavky na napajeni: 1 x CR2025 (soucasti)

Upozornéni

e Tato jednotka je k pouziti pouze v interiéru.

e Nevystavujte pfistroj nadmeérné sile nebo narazu.

o Nevystavujte pfistroj extrémnim teplotam, pfimému slune€nimu zareni, prachu nebo vihkosti.
¢ Nikdy neponofujte do vody.

e Vyhnéte se kontaktu s korozivnimi materialy.

¢ Nevhazujte tento pfistroj do ohné&, mohl by explodovat.

¢ Neotevirejte vnitini pouzdro nebo manipulovat s jakymikoli souc¢asti této jednotky.

Baterie a bezpe¢nostni varovani

e Pred pouzitim si prosim peclivé prectéte vSechny pokyny.

e Pouzivat pouze alkalické baterie. Nepouzivejte dobijeci baterie.

e Baterie vkladejte spravné odpovidajici polaritou (+/-).

o Okamzité odstrarite vybité baterie.

e Baterie vyjméte, kdyz neni zafizeni v provozu.

¢ Nenabijejte a nevhazujte baterie do ohné&, mohly by explodovat.

e Ujistéte se, Ze jsou baterie ulozeny mimo dosah kovovych predmétu, nebot kontakt mize zpUsobit zkrat.
¢ Nevystavujte baterie extrémnim teplotdm nebo vihkosti nebo pfimému slunecnimu zareni.

e Ukladejte baterie mimo dosah déti. Existuje riziko uduseni.

Vyrobek pouzivejte pouze ke stanovenému ucelu!

Vsimnéte si pozadavky podle baterie-smérnice
== Staré baterie nepatfi do domovniho odpadu, protoze by mohly zplsobit $kody na zdravi a Zivotni prostredi. Mzete se
w vratit pouzité baterie a akumulatory bezplatné na vasich prodejcti a sbérnych mist. Koncovy uzivatel se zavazuje
"-5 zakon privézt potiebné baterie distributortim a dalSich sbérnych mist!
Vsimnéte si pozadavky podle zlikvidovat elektricka zafizeni
e Tento symbol znamena, ze je potreba likvidovat elektricka zarizeni oddélené od bézného domaciho odpadu na konci
V.‘ jeho zivotnosti. Pristroju vratte do mistniho sbérného mista nebo centra pro recyklaci. To plati pro vSechny zemé
© Evropské unie a ostatni evropské zemé se samostatnym systémem shromazd’'ovani odpadu.



WS 7012 — Termometr lodowka
Instrukcja obstugi

o Nacisnij przycisk "ON/OFF", aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ termometr.

e Po termometr jest wigczony, LCD bedzie miat petny ekran. Potem tylko pokazuje aktualng temperature.

e °C/°F do wyboru: Nacisnij przycisk “’C/°F” aby przetgcza¢ miedzy °C i °F format wyswietlania.

o Jesli temperatura osiggnie zakres +4°C ~ +8°C (+39,2°F ~ +46,4°F), mroz punkt znak "%" bedzie wy$wietlany.

Dane techniczne

e Zakres pomiaru temperatury: -20°C ~ +50°C (-4°F ~ 122°F)

e Rezolucja: 0.1 °C/°F

e Zasilanie: 1 x CR2025 (wtgcznie)

Srodki ostroznosci

e Urzadzenie jest przeznaczone do zastosowan we wnetrzach..

¢ Nie naraza¢ urzadzenia na dziatanie duzych sit lub wstrzgséw.

¢ Nie nalezy wystawia¢ urzgdzenia na dziatanie wysokich temperatur, bezposredniego $wiatta stonecznego, kurzu, wilgoci.
e Nie zanurza¢ w wodzie.

¢ Unika¢ kontaktu z wszelkimi korozyjnych.

e Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ognia, gdyz moze wybuchna¢.

¢ Nie otwiera¢ obudowy i nie ingerujg w wewnetrzne czgsci urzgdzenia.

Ostrzezenia bezpieczenstwa dotyczace baterii

e Przed uzyciem nalezy doktadnie przeczyta¢ wszystkie instrukcje.

o Uzywac tylko baterii alkalicznych. Nie wolno uzywaé¢ akumulatoréw.

o Wiozy¢ baterie prawidtowo, zgodnie z biegunowoscig (+/-).

e Zuzyte baterie nalezy natychmiast wymieniac.

o Wyjmowac¢ baterie, jesli urzgdzenie nie jest uzywane.

¢ Nie tadowac¢ ponownie baterii ani nie wyrzucac¢ ich do ognia, poniewaz mogg eksplodowac.

o Nie przechowuj baterie w poblizu przedmiotéow metalowych. Styczno$¢ moze spowodowac zwarcie.

e Unika¢ narazania baterii na dziatanie bardzo wysokich temperatur lub wilgotnos$ci bgdz bezposredniego nastonecznienia.
e Baterie nalezy trzymac w miejscu niedostepnym dla dzieci. Powodujg one zagrozenie udtawieniem.

Stosowac produkt tylko zgodnie z jej przeznaczeniem!

Zawiadomienie wymagan na mocy dyrektywy baterii

= Stare baterie nie nalezado odpadéw domowych, poniewaz moga one powodowac uszkodzen zdrowia i srodowiska.
w Mozesz powrdci¢ uzywanych baterii i akumulatoréw do punktéw dealerskich i zbiérki. Uzytkownika koncowego sa
"-5 zobowigzane przez prawo przywrocic¢ potrzebne baterie do dystrybutoréw i innych punktéw zbiorczych!

Zawiadomienie wymagan na mocy dyrektywy urzadzenia elektryczne
& Ten symbol oznacza, ze nalezy oddziela¢ urzadzenia elektryczne od ogdlnych odpadow domowych po zakonczeniu
V.‘ ich zywotnosci. Urzadzenie nalezy odda¢ do lokalnego punktu zbiérki odpadéw lub centrum recyklingu. Dotyczy to

® wszystkich panstw Unii Europejskiej oraz innych panstw europejskich, w ktérych obowigzuje system zbierania

— odpadoéw segregowanych.



